DUH TJESITELJ UVODI U SVU ISTINU

PRINOS RAZUMIJEVANJU PNEUMATOLOGIJE KONSTITUCIJE
»DEI VERBUMz«

Dr Ivan GOLUB

Nema sumnje da je pnumatolo$ka misao prisutna u svim doku-
mentima II vatikanskog sabora. U osobitom stupnju dolazi ona do iz-
razaja u dogmatskoj konstituciji »Dei Verbume«. Mogla bi se napisati
zasebna studija o pneumatologiji ovoga dokumenta.

Ogranidit ¢u se samo na jedan aspekt pneumatologije »Dei Ver-
bume«: na ucenje o Duhu Svetom kao vodi puta u svu istinu. To se ule-
nje temelji na tekstu Iv 16,13. Zato demo najprije ispitati znalenje $to
ga tekst ima u sebi, a zatim ¢emo nastojati uci u znacenje $to ga evan-
deoski tekst ima u Konstituciji.

BIBLIJSKO ZNACENJE TEKSTA:
10 pneiima tes alétheias hodegései hymds eis tén alétheian pdsan (Iv
16,13)
Da bismo udli u teolo$ki smisao teksta, potrebno je barem dotadi
pitanje tekstualne kritike te, opseZnije, ispitati teoloski domet kljucnih
termina

Pitanje teksta

Varijante u kojima se tekst pojavljuje, a koje su od tecloikog
znacenja jesu dvije. Radi se zapravo o prijedlogu »eis« s akuzativom
i prijedlogu »en« s dativom. Kriti¢ari teksta se razilaze u davanju pre-
ferencije. Jedini, kao Michaelist i Thiising? preferiraju varijantu s
prijedlogom »en«, jer ona predstavlja teZe ¢itanje. Drugi, kao Feuillet?,
preferiraju varijantu s »eis«, jer se ona nalazi u velikim kodeksima
Vatikanskom (B), Aleksandrijskom (A), a dolazi takoder kod Origena,
Cirila Jeruzalemskog i Euzebija.

Ako pogledamo samo znacenje dviju varijanata, vidimo da varijan-
ta s prijedlogom »en« stavlja akcenat na sam put kojega je Duh Sveti
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voda, a varijanta s prijedlogom »eis« nagladava cilj puta kojim Duh
Sveti vodi. U prvom sluc¢aju Duh Sveti je voda puta u svoj istini, a u
drugom je slucaju Duh Sveti voda puta u svu istinu

Smatram da treba dati preferenciju varijanti s prijedlogom »eis«.
Uz razloge koje je za tu varijantu naveo Feuillet*, a koji su bazirani na
vanjskoj Kkritici teksta (naime na zpacenju kodeksa), ja bih ukazao
na razloge koji se temelje na unutarnjoj kritici teksta. Ponajprije: ako
se na$ tekst uzme skupa s kontekstom, koji mu neposredno prethodi,
varijanta s »eis« pokazuje se vjerojatnijom:

Jo¥ bih vam mnogo imao kazati, ali sada ne moiete podnijeti. A kad
on dode, Duh istine, on ¢e vam biti voda puta u svu istinu (Iv 16,12
—13).

Isus veli da bi imao jos mnogo kazali apostolima, ali cni nisu u
stanju to podnijeti, no Duh de biti voda puta u to $to bi Isus imao redi
apostolima, a ¢ega oni nisu u stanju sada nositi. Jos jedan razlog za
varijantu s prijedlogom »eis«. Kod glagola koji izricu gibanje cesto
mjesto prijedloga »eis« dolazi prijedlog »en<’. Samo Mateju i poslani-
cama Novoga zavjeta pripada, zapaZza Zerwick® imunitet od helenisti¢-
kog zamjenjivanja prijedloga »eis« i »en«. Nag tekst (Iv 16,13) ne spada
medu »imune« tekstove. U njemu, u nekim varijantama, dolazi prijed-
log »en« iza glagola kretanja (»voditi putem«). Nije dakle iskljuceno
da varijante naSega teksta s prijedlogom »en« imaju u stvari isto zna-
¢enje kao one s prijedlogom »eis«. U njima je, izgleda, prijedlog »eis«
zamijenjen prijedlogom »enc.

Drzim dakle da se moze dati preferencija varijanti s prijedlogom
»eis«. Konkretno, da na$ tekst valja c¢itati: »Duh isiine bit ¢e vam voda
puta u svu istinu«.

Pitanje pojedinih termina teksta

Nakon pitanja o samom tekstu prilazimo pitanju o znadenju poje-
dinih termina teksta. Zelimo dodi do teoloskog znacenja termina. A do
toga ne mozemo dodi ako dotitne termine ne razmotrimo u konteksu
citavog Cetvrtog Evandelja. Idealno bi bilo ispitati ih u svjetlu svih Iva-
novih spisa, no to nam ovdje nije moguce.

Pogledajmo termin po termin,

td pneiima tes alétrheias

Bududi da je termin »Duh istine« o¢ito u vezi s terminom iste re-
Cenice »[bit ¢e voda puta] u svu istinu«, moci éemo puni smisao ter-
mina »Duh istine« odrediti tek onda kad odredimo smisao termina »u
svu istinu«. Rezervirajuéi zadnju rije¢ o Duhu istine za svrietak, spo-
menimo ovdje — imajudi u vidu konstituciju Dei Verbum — da Isus
u oprodtajnom govoru Duha Istine naziva takoder Parakletom (»Paré-
kletos«). Izvorno znacenje ovog termina, koji se u klasi¢cnom grckom
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rijetko, a u helenistickom govoru <&esto upotrebljavao?, jest: Prizvani
(advocatus), zagovornik, brani¢. Izvedeno znacenje termina jest utjesi-
telj. »Parakletos — veli Zorell — moze se prevesti s ’tjesitelj’, jer je
duZnost zagovornika (odvjetnika) da tjesi Stidenika«®. Ovakovo obraz-
loZenje nije mozda dostatno. Dublji razlog za to da se Paraklet prevodi
s Tjesitelj, odnosno Utjesitelj, lezi — drzim — u kontekstu, u kome je
termin upotrebljen. Taj kontekst poéinje s Iv 15,18 te dopire do Iv
16,8 sl. Tema koja se kroz te retke provladi jest mrinja svijeta na uceni-
ke, koju je prvi iskusio njihov ucitelj. Duh Sveti u tom kontekstu, u
toj temi, biva nazvan Paraklet. On je, kako pokazuje Berrouard u stu-
diji »Le Paraclet, Defenseur du Christ«? prvenstveno brani¢ Kristov
protiv svijeta koji Isusa progoni; on je, nadalje, brani¢ apostola, koje
ée svijet progoniti. To djelo branica vriit ée Paraklet ne u svijetu koji
progoni Krista i apostole, jer, veli Isus, svijet ne moZe primiti Duha
Istine (Iv 14,17), ve¢ u onima koji ¢e primiti Duha Svetoga, prvenstve-
no u apostolima!®, Konkretno, Duh ée Sveti apostolima (i njihovim na-
sljednicima) oditom uciniti (elégksei) krivnju svijeta, koji je Isusa pro-
gonio't, i braniti Krista koji nee prestati biti optuzivan od svijeta. Duh
Sveti ¢e biti nutarnji brani¢ apostola (i onih koji ée ga primiti) kad ih
svijet bude progonio. On de im oditim ¢&initi da svijet ima krivo'2, U
tom smislu Paraklet-Brani¢ moZe se s pravom zvati Paraklet Tje$itelj.
A jer je njegovo tje$enje djelotvorno, moZe se zvati UtjeSitelj.

hodegései eis tén alétheian pdsan

Termin »hodégései« (od hodégéd) sloien je od dvije rije¢i: od hoé-
dos — put i od dgein — voditi,» znadi »voditi putem« odnosno »biti
voda puta«.!* Poku$amo li termin prevesti jednom rije¢i, moramo, koliko
se meni ¢ini, odreéi se jednog ili drugog znacenja koje je utkano u
termin sloZen od dviju rije¢i. Ako »hodegein« prevedemo s putiti, izra-
zili smo izvorni elemenat puta, ali smo izostavili elemenat vodenja. Ne
bih rekao da na$ izraz »putiti« znadi vi$e nego nekome put pokazati.
Jedva da znadi nekoga i tim pokazanim putem voditi. Ako »hodégein«
prevedemo s voditi, odnosno uvoditi, nismo — istina — iskljuéili put,
jer nekoga nekim putem vodimo, i zato se, ne bez razloga, ovaj glagol
najée$ce i prevodi syvoditi«, no elemenat puta nije izrazito uodljiv.
Moze se ¢initi da je ulaZenje u nijanse ove vrste nepotrebno. To bi bio
slucaj kad bi bilo teolo¥ki beznacajno da li se u terminu osjeca jasno
elemenat puta ili se ne osje¢a. A to upravo, smatram, da nije slucaj.

Isusov oprodtajni govor, kako registrira meditativni Ivan, sigurno
ne sluajno, odvija se na putu (»kad su dakle izi§lis« — Iv 13,31), i ras-
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pravlja o putu. Isus govori o svom odlasku. Uéenici hode s njime. Isus
im veli da za sada ne mogu, ali da znadu kamo on ide, i put da znadu.
Toma oponira: »Gospodine, ne znamo kuda ide§, i kako moZemo put
znati« (Iv 14,5). Na to mu Isus odgovori:

Ja sam put i istina i Zivot (Iv 14,6).

Time je Isus odgovorio Tomi potpunoma na dva pitanja, na pitanje
kamo ide, i na pitanje o putu.

Drzim da se na$ tekst u Duhu vodi na putu u svu istinu (Iv 16,13)
ne moze teoloski proniknuti bez teksta o Isusu putu, istini i Zivotu (Iv
14,6), i to ponajprije stoga $to oba teksta dolaze u konteksu Isusova opro-
Stajnog govora o odlasku, o putu; nadalje zato, §to u tekstu Iv 14,6 dola-
ze termini »pute i »istinax koji su na neki nacin prisutni u nafem tekstu
Iv 16,13 »voda puta« i »u svu istinu«. Drugim rije¢ima, da bismo usli
u razumijevanje Isusovih rije¢i »Duh istine ¢e vas voditi putem u svu
istinu« odnosno »Duh istine ¢e vam biti voda puta u svu istinu«, potre-
bno je da udemo u razumijevanje rije¢i Isusovih »ja sam put i istina
i Zivote,

Ignace de la Potterie, koji se desetak godina bavi istraZivanjem
termina »istina« u ¢gtvrtom Evandelju, objavio je nedavno studiju o
_ smislu Isusovih rije¢i »ja sam put i istina i Zivot«.'s SaZimljem najkra-
¢e rezultate njegova rada, da bih, oslonjen na njih, traZio smisao teme
puta i istine u naSem tekstu. Bitan termin u rije¢i »ja sam put i isti-
na i Zivot« jest »ja sam put«. Termin »istina« ima gotovo epegzegetski
smisao:'® Isus je put, koji je istina. Mogli bismo napisati »ja sam put:
istina«. Kakova je Isus istina u Ivanovu Evandelju? De la Potterie isti-
¢e: Isus je ponajprije funkcionalna istina, drugim rije¢ima, objava isti-
ne, Oca. On je nama istina, odnosno nafa istina. (Pavao je Krista kao
Mudrost nazvac funkcionalno nasom Mudrosti). Istina jest objava Oca
u Sinu. »Isus je Zivuéa objava Oca; a ta je moguda jer je on u Ocu i
Otac u njemue,'? jer je on Logos, adekvatna rije¢ Oceva.'s

Smisao rije¢i: »Ja sam put: istina« jest: Ja sam put k Ocu, ukoliko
sam istina, tj. vama dana objava Oca. Primanje te istine vjerom, kako
proizlazi iz ¢itave Ivanove teologije, daje Zivot. Rije¢ dakle »Zivot« u re-
¢enici »ja sam put i istina i Zzivot« predstavlja zapravo eksplikaciju
prethodnih termina put i istina. Isus je zivot, ukoliko je kao Istina tj.
kao nama dana objava Oca, put k Ocu. De la Potterie resolvira Isusovu
rije¢ »ja sam put i istina i Zivot« ovako: »Ja sam put, jer sam istina,
pa dakle takoder Zivot«.'*

Pogledajmo sada ovo 5to smo usitnili analizom u kontekstu Isuso-
va oprastajnog dijaloga s ucenicima, konkretno s Tomom. Isus govori
ufenicima da ide [k Ocu]. KaZe im da znadu kamo ide i da put znadu.
Toma to poric¢e i tvrdi da ne zna ni kamo Isus ide ni puta tameo. Isu-
sov odgovor: »Ja sam put i istina i Zivot. Nitko ne dolazi k Ocu
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nego po meni« (Iv 14,6) otkriva i kamo Isus ide i koji je put tamo:
Isus ide k Ocu, a put k Ocu jest on sam, ukoliko je istina, tj. ukoliko
je nama objavitelj Oca, Rije¢ Oceva nama. Dolazak k Ocu jest Zivot.
Tako shvacenu kristologiju teksta Iv 14,6 uzimljem za bazu istraZiva-
nja pneumatologije nasega teksta Iv 16,13.

Posto je Isus oznacio put i cilj puta, sebe kao put, Oca kao onoga
kome on ide i kome ¢e udenici dodéi, govori im o Duhu Svetomu. Za-
brinutim apostolima da ¢e sami ostati na putu najavljuje Duha Sveto-
ga, za kojega kaze, upravo u nasem tekstu (Iv 16,13), da ¢e im biti vo-
da na putu. Otac je onaj kome se ide; Sin, ukoliko je nama objavljeni
Sin, jest put k Ocu, a Duh Sveti jest voda puta.

Rijeéi dakle »Duh istine ¢e vam biti voda puta« odnosno »voditi
vas putem« ne znaée neki apstraktni put. Znace put o kojem je rije¢
u Iv 14,6, znate onoga koji je rekao: »Ja sam put«. Duh Sveti dakle
vodi putem, koji je Isus.

Isus je pak put utoliko ukoliko je istina, tj. nasa istina, nama dana
objava Oca, nama upudena, drugim rije¢ima, utjelovljena Rije¢ Oceva.
Duh Sveti je dakle, drzimo, voda na putu (zapravo Putu), koji je isti-
na, koji je objava Oca u Sinu. Duh Sveti se zato i1 naziva Duhom Istine.
Duh Sveti je dakle Duh Istine — evo za konac rezerviranog odgovora
- jer je on Duh onoga koji je Istina.

Rije¢i »Duh istine ¢e vas voditi putem u Svu istinu« ne oznaéuju
neku apstraktnu istinu, veé¢ Isusa, koji je sebe nazvao istinom (Iv 14,6).
A Isus je sebe nazvao istinom, vidjeli smo, u tom smislu, da je nasa
istina, objavitelj Oca. Istina o kojoj je rije¢ jest konkretna objava
Oca u Sinu. Duh Sveti ¢e biti dakle voda na putu u svu istinu u tom
smislu §to ¢e voditi u svu objavu Oca u Sinu. Kao Paraklet, on ¢ée biti
brani¢ Sina i onih koji su Sinovi, i zato Zagovornik, Utjesitelj; kao Duh
Istine on ¢e voditi putem u svu konkretnu objavu Oca u Sinu. On nede
donositi novu objavu, jer ju je ve¢ Isus donio: »jer sam vam sve javio
§to sam ¢uo od Oca« Iv 1515). Duh Istine ¢e biti voda puta u Istinu,
koja je konkretna objava Oca u Sinu, bit ée dakle voda puta u proni-
canju u sav Misterij Krista.

hymds

Termin »hymas« oznacuje tko su oni koje ¢e Duh istine voditi pu-
tem u svu istinu. Iz konteksta je ofito da su to apostoli. Namede se
medutim pitanje, da 1i se obecanje omeduje na same apostole ili se
proteze i na njihove nasljednike, $toviSe na sve koji po kritenju pri-
maju Duha Svetoga. Feuillet® odgovara s mnogim suvremenim teolozi-
ma afirmativno, pozivajuéi se na Isusovu rijec:

Ako me ljubite, drzite moje zapovijedi; i ja ¢u moliti Oca, i dat e vam
drugoga utjeditelja, da ostane s vama do vijeka, Duha istine, kojega
svijet ne moze primiti, jer ga ne vidi, niti ga znade, a vi ga znadete;
jer kod vas ostaje i u vama de biti (Iv 14,15—17).

20. FEUILLET, De munere doctrinall, nav, dj., str. 128129,
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Feuillet?! $toviSe s Mussnerom drzi da je Ivan Isusove rije¢i o Du-
hu istine upravo zato i zapisao da istakne da ¢e Duh istine Crkvu vo-
diti putem u svu istinu kad vi$e ne bude ni jednog apostola. Suvreme-
nicima se naime nametalo pitanje, tko ¢e im istumadivati i produblji-
vati istinu (Isusa Zivu objavu Oca) kad ode i posljednji od onih koji
su s Istinom zivjeli, ¢uli je i motrili. Ivan im odgovara navodedi Isu-
sove rije¢i o Duhu istine, koji do konca vremena vodi putem u svu
istinu ne samo apostole nego svu Crkvu kojoj je poslan.

Sad se medutim postavlja pitanje, kako se na apostolima odrazilo
djelo Duha istine, koji vodi putem u svu istinu. Treba se ponajprije
zadubiti u spise apostola i spise Novoga saveza u kojima je rije¢ i o
apostolima, i usporediti shvadanja $to su ih apostoli imali o Isusu-Isti-
ni prije uskrsnuca i prije dolaska Duha istine i poslije Duhova.

Dovoljno se sjetiti kako su apostoli tesko shvadali Isusove prispo-
dobe. Isusovi pak navje$taji muke nisu im i8li u glavu. Nakon jednog
takovog navjeitaja »uzev§i [Isusa] Petar na samo poce ga odvradati
govoreéi: Daleko to od tebe, Gospodine, to se ne smije tebi dogoditi«
(Mt 16,22). Isusova smrt je za njih tragedija. Poslije uskrsnuca je za
apostole smrt Gospodinova pobjeda. Poslije Duhova ¢e u njoj prepo-
znati Zrtvu Novog saveza (Hebr 9), a u Isusa Svedenika (Hebr 8). Ivan
izri¢ito navodi slucajeve u kojima su apostoli razumjeli Isusovu rijec
tek poito je Isus bio proslavljen.

Tako za Isusov svefani ulazak u Jeruzalem pise Ivan:

Ovo njegovi ucenici ne razumijese iz poc¢etka nego kad je Isus bio pro-
slavljen, tada se sjetide da je to za njega pisano i da su mu to uéinili
(Iv 12,16).

Moglo bi se ¢initi da su apostoli dosli do toga shvadanja kad je
Isus uskrsnuo, prije nego §to su primili Duha istine. To bi bio slucaj
kad bi rije¢ »kad je Isus bio proslavljen« bila omedena na slavno us-
krsnucée. Ona se proteZe i na poslanje Duha istine. Isus veli za Duha
istine: »On ¢e me proslaviti« (Iv 16,14). Nakon poslanja Duha Svetoga
apostoli su ulazili u dublje razumijevanje samoga Isusa-Istine.

Da bismo nazreli kako se na apostolima i apostolskoj Crkvi odra-
zilo djelo Duha istine, koji vodi putem u svu istinu, potrebno je nada-
lje pogledati pisma apostola i spise o Crkvi: Djela apostolska, koja ra-
de o pocecima Crkve, i Otkrivenje, koje radi o putu Crkve kroz vri-
jeme.

Neposredno prije uza3aséa postavljaju apostoli Isusu pitanje o ob-
novi izraelskoga kraljevstva. Isus im odgovara neizravno:

Nije vade da znadete vremena ili ¢asove koje je Otac odredio svojom
vla¥¢u; nego cete primiti silu, kad dode na vas Duh Sveti (Dj 1,7—8).

Jedva da su toga ¢asa apostoli imali univerzalisticku predodibu o
Isusovu kraljevstvu. Kad su primili Duha Svetoga, kojega im je u kon-

21, Ibidem
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tekstu pitanja o obnovi izraelskoga kraljevstva Isus ponovo najavio,
dodli su do spoznaje, ali ne bez naprezanja svog uma, da je Isusovo
kraljevstvo otvoreno ne tek Izraelu nego svim narodima, shvatili su da
se ne mora obrezaniem najprije uéi u lzrael da bi se moglo krite
njem uéi u Crkvu (Dj 15,1-29). Vrijedno je uotiti kako avostoli isti¢u
djelovanje Duha Svetoga ali i vlastito angaZiranje: »Odlu¢ismo Duh
Sveti i mi« (Dj 15,28). Spomenimo da ¢e u tom pogledu ovaj apostol-
ski sabor ostati prototipom svim buduéim saborima Crkve, gdie e se
pronicanje u istinu, u Isusa-Istinu dugovati, naravno, Duhu Svetome,
ali ée ono zahtijevati i angaZiranje, raspravljanje Crkve.

Kniiga Otkrivenia ne prestajuéi biti kniicom utiehe progonjenim
kr§canima, jest prvenstveno inak teolofka vizija povijesti.?? Duh Sveti
uvodi Ivana u poznavanje Isusove Crkve. Ivan prepoznaie u Crkvi za-
ru¢nicu Isusovu. Osobito ije znadaino da Ivan povezuije Duha i Crkvu:
»I Duh i zaruénica govore: Dodil« (Otkr 22.17). Ivan, ne bez Duha Sve-
toga, proniée u ulogu Duha u Crkvi Isusovoi. Duh i Crkva suraduiu;
Duh skupa s Crkvom govori. i vani: Dodi. To dielo Duha u &lanovima
Crkve spoznao je, voden BoZiim Duhom, i Pavao iz Tarza: kad nise da
»se sam Duh moli za nas neiskazanim uzdisaiima« (Rim 8.26). Duh ne
govori. ne uzdife tek s Crkvom. on — unoznaie Ivan — i govori Crkvi:
»Tko ima udi neka ¢uie $to Duh govori Crkvama« (Otkr 2.7). MoZemo
reéi da je Tvan voden Duhom Svetim ulazio u dublie poznavanie osob-
ne istine od koje ie Crkva neodieljiva kao zaruénica od zarutnika i da
ie tako udao i u dubliu spoznaju uloge Duha Svetoga u Crkvi, kojega
je Isus bio obedao svojoj Crkvi.

Pisma apostola pokazuiu kako su uéenici, vodeni Duhom Istine,
ponirali u poznavanie osobne istine $to su je smieli sresti. Pavao,
temeljit poznavalac priiasniega saveza, dolazi do snoznaie da je Isus
BoZia Mudrost (1 Kor 1.24), slika BoZia (2 Kor 4.4; Kol 1,15). Bit ée
da ie Pavao poistovetio Tsusa s Mudrosti personificiranom u sapiienci-
jalnim knjigama prijadniega zavieta. A nije iskliueno da je u Isusu
prepoznao onu sliku na koju je ¢oviek bio stvoren (Kol 3.10). Pavlove
soterijske vizije, njegove moralne solucije sviedofe o Duhu koji vodi
u Istinu. Sam Apostol istice, da ima i on Duha BoZiega (1 Kor 740).
On iziavljuie: »... govorimo ne rijeCima kako udi covjedja mudrost,
nego kako uc¢i Duh« (1 Kor 2,13).

Ovih nekoliko probranih mjesta iz novozavjetnih spisa ilustrira
kako se na apostolima odrazilo djelo Duha istine koji vodi putem u
svu istinu. Povijest pak ucenja Crkve pokazuje kako Duh Sveti posto-
jano vodi Crkvu putem u svu Istinu, u Misterij Krista.

Razmotriv§i biblijsko-teolosko znacenje Isusove rijedi »Duh istine
vodit ¢e vas putem u svu istinue, Zelimo sada ispitati kakovo znalenje
ima ta rije¢ u konstituciji IT vatikanskoga sabora »Dei Verbume«.

22. BOWMAN, J. W., Book of Revelation, u The Interpreter’s Dictlonary of the Bible, New
York, svez. IV, sir. 68,
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RIJECI »DUH ISTINE VODIT CE VAS PUTEM U SVU ISTINU« (Iv 16, 13)
U KONSTITUCIJI »DEI VERBUMx«

Tekst Iv 16,13 nigdje se u Dei Verbum doslovno ne navodi. Adapti-
ra se u ¢l. 8; na nj se aludira u ¢l. 19, a u ¢l 20. se parafrazira.

Duh Sveti. .. uvodi svoje vjerne u svu istinu (¢l. 8)

U &L 8 govori Sveti sabor o predaji koja potje¢e od apostola. Za
nju veli:

Ta predaja koja potjece od apostola uz prisutnost Duha Svetoga u Cr-
kvi napreduje; raste naime zapazanje kako predanih stvari tako i rije-
¢i: ... Po istoj Predaji Crkva dolazi do poznavanja cjeline kanona Sve-
tih knjiga; po njoj se samo Sveto Pismo u Crkvi prodornije shvaca i
biva bez prestanka djelotvorno; tako (sicque) Bog koji je jedno¢ pro-
govorio, bez prekida razgovora sa zaru¢nicom svoga ljubljenog Sina;
i Duh Sveti, po kojemu se Ziva rije¢ Evandelja razlijee u Crkvi i po
njoj u svijetu, uvodi svoje vjerne u svu istinu. ..

Valja ponajprije uoditi da se djelo Duha Svetoga da uvodi u svu
istinu proteZe na sve vjerne. Progres apostolske predaje u Crkvi, rast
u zapaZanju predanih stvari i rije¢i vezan je uz prisutnost Duha Sve-
toga u Crkvi, konkretno uz njegovo djelo vodi¢a u svu istinu.

Gospodin Isus... poslao je [apostolima] Duha tjesitelja da ih uvodi u
puninu istine(¢l. 20)

Peta glava konstitucije Dei Verbum govori o novozavjetnim biblij-
skim spisima i to u ¢L. 17. opdenito, u ¢l. 18. i 19. o Evandeljima i u
¢lanu 20. o ostalim novozavjetnim spisima.

Cl. 19. govori o punijem razumijevanju Isusovih rijeci i Cina §to
su ga uZivali apostoli zahvaljujudéi slavnim Kristovim dogadajima i svje-
tlu Duha Svetoga:

Apostoli su dakako, poslije Gospodinova uzasasca, ono sto je on bio re-
kao i uéinio predali svojim slufateljima s onim punijim razumijeva-
njem koje su sami — poudeni slavnim dogadajima Kristovim i svjetlom
Duha istine — uZivali.

U biljesci 32. koja dolazi iza rije¢i »svjetlom Duha istine«, kao i
u biljesci 33. Sto dolazi iza rijeCi »uzivali« upozorava se na Ivanove
pneumatoloske tekstove i medu njima i na tekst Iv 16,13. O¢ito je da-
kle da Sveti sabor punije razumijevanje Kristovih rije¢i i djela 8to su
ga uzivali apostoli povezuje s djelovanjem Duha Svetoga kao vode u
svu Istinu, u Misterij Krista. Iz konteksa je otito da se radi o Evan-
deljima koja su napisana s dubljim razumijevanjem Kristovih rijedi i
djela $to su ga apostoli dugovali kako Kristovu proslavijenju tako i
svjetlu Duha istine.*

23. RANDELLINI, LINC, N Nuovo Test to, u C to alla Costituzione dogmatica sulla
divina Rivelazione, Milano, 1966, str. 206—208.
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€l. 20. govori o ostalim novozavjetnim spisima. Tu se na osobito
izrazit nacin istiCe veza izmedu sve dubljeg poniranja nadahnutih pi-
saca u Misterij Krista i djela Duha Svetoga koji vodi u svu Istinu:

Novozavjetni kanon sadrZi osim d&etiri Evandelja takoder poslanice sv.
Pavla i druge apostolske spise napisane pod nadahnudem Duha Sveto-
ga. Ti spisi po mudroj BoZjoj osnovi, potvrduju ono $to se odnosi na
Krista Gospodina, sve veéma i veéma razjasnjuju nepatvorenu njegovu
nauku, progladuju spasiteljsku silu boZanskoga djela Kristova, pripo-
vijedaju pocetke i ¢udesno Sirenje Crkve i pretkazuju njezino dovrie-
nje u slavi. Jer Gospodin Isus — kako bija%e obedao — stajao je uz
svoje apostole (usp. Mt 28,20) i poeslao im1 Duha Tjelitelja da ih uvodi
u puninu istine (usp. 16,13).

Ocito je da Sveti sabor pod istinom u koju Duh Sveti uvodi apo-
stole podrazumijeva Krista historijskoga i otajstvenoga; Krista koji je
ucio i ¢inio i Krista koji je sjedinjen s Crkvom. Tako se razumijevanje
misterija Crkve, koje je toliko izrazito u Pavlovim pismima i drugim
apostolskim spisima, ukazuje kao razumijevanje misterija Krista. Isti-
na u koju je Duh Sveti voda jest Krist sa Crkvom.

Koliko je biblijska misao prisutna u dokumentima IT vatikansko-
ga sabora vidi se i iz poredenja biblijskog i koncilskog utenja o Duhu
istine koji Je voda na putu u svu Istinu. Tekst Iv 16,13 nije moZda u
svemn svom bogatstvu upotrebljen u konstituciji »Dei Verbume«, no ono
§to Sveti sabor kaZe o djelu Dubha Svetoga u uvodenju u svu Istinuy, u
cjelini se crpe iz teksta Iv 16, 13.

ZUSAMMENFASSUNG

Der Sinn der Aussage »Wenn aber jener kommt, der Geist der Wahrheit,
wird er euch in die ganze Wahrheit einfiihren« (Jo 16, 13a) ist: der Geist ist
»hodegés — Wegfiihrer«; der Weg ist jener, der sich selbst »den Weg« (Jo
14 6) genannt hat; die Wahrheit ist keine theoretische Wahrheit, sondern
iener, der sich selbst sdie Wahrheit« genannt hat (Jo 14, 6), Jesus Christus.
Diesen Sinn hat die Aussage in der Konstituion »Dei Verbume nn. 8, 19 und 20.
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